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"IMPORTANTE

LER COM ATENCAO E GUARDAR
PARA EVENTUAIS CONSULTAS."

-Este carrinho é destinado para criangas a partir de 0
meses com peso até 15kg;

ATENGAO:Nunca deixe a crianga sozinha sem a
supervisao de um adufto;

ATENGAQ:Assegure-se de que todos os dispositivos
de travamento estejam acionados antes do uso;

ATENGAO:Nzo adicione um colchdo com espessura
maior que 30mm;

ATENGAQ: Utiize sempre o cinto de seguranga;
-0 freio de estacionamento deve ser acionado durante o
carregamento e descarregamento de criangas;

ATENGAO:Este carrinho deve ser utilizado somente
para o nimero de criancas para o qual foi projetado;

ATENGAO:Nz0 pendure nenhum peso na alca do
carrinho;

ATENGAO:Nzo podem ser utiizados acessérios néo
aprovados pelo fabricante;

ATENGAOQ:Sempre utiize a tira entrepernas em
combinacao com o cinto abdominal;

ATENGAO: erfcar se os disposiivos de fixagao do

cesto para bebés ou da unidade de assento estao
corretamente encaixados antes de uso:;

ADVERTENCIA:Este produto nzo pode ser utiizado

para correr ou patinar;

RECOMENDAGOES GERAIS

-Este carrinho é compativel somente com o dispositivo de retengéo
Cocoon ref.8181;

-0 uso desse carrinho por criangas com peso acima do recomendado
pode acarretar danos a sua estrutura e comprometer sua seguranca;
-Nunca permita que duas criangas utilizem simultaneamente o carrinho;
-Nunca use o carrinho em escadas ou escadas rolantes;

-Nao permita que criangas utilizem o carrinho como brinquedo ou
pendurar-se nele;

-Nunca realize ajustes e regulagens com a crianga dentro do carrinho ou
do dispositivo de retencao;

- Nao coloque mais de 2kg no cesto porta objeto, pois isto acarreta
instabilidade no carrinho;

-Inspecione periodicamente as condigdes mecanicas do carrinho;
-Guarde o carrinho com rodas travadas e a trava de seguranga acionada;

ATENGAO Para evitar perigo de asfixia, manter os sacos

plasticos longe do alcance das criangas.
CUIDADOS ESPECIAIS DE LIMPEZA E CONSERVAGAO
Limpeza da estrutura:

« Nao usar detergentes ou qualquer outro produto quimico;
«0 carrinho deve ser bem lavado, principalmente ap6s o uso na praia;

«Usar agua corrente e secar com pano limpo, deixando a estrutura aberta até que esteja completamente seca;

«Nao guarde o carrinho Umido.

«Para limpar as rodas, remova-as efetuando a limpeza com dgua corrente. Secar com tecido macio e seco e
verificar se nao ficou linha ou pelo do tecido. O acumulo de sujeiras nas rodas impede o seu funcionamento
podendo vir atrava-las.

Instrucdes de conservacao:

«Sujeira pode entupir os poros do tecido, acumulando dentro da peca;

«Ventilar as pecas;

«0 tecido do carrinho € fixado 4 estrutura, a limpeza deve ser feita com um pano timido sem o uso de qualquer

produto de limpeza.

Estrutura:

«Lubrifique periodicamente as rodas e as partes metalicas com spray a base de silicone, verificando também se
nao ha parafusos soltos ou pe¢as danificadas;

«Para a seguranca do bebg, troque-as ou repare-as, caso seja necessario.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

A Galzerano garante o funcionamento desse produto contra falhas ou
defeitos de fabricagao pelo prazo de 6 meses (seis meses), jaincluido
0 periodo de garantia legal de noventa (90) dias, contado a partir da
emissao da nota fiscal de compra. A manutengao ou reparo gratuito
do produto, referente a falha ou defeito de fabricagdo, deverd ser
realizada por uma assisténcia técnica autorizada da Galzerano,
conforme relagdo de assisténcia disponibilizada no site da empresa
www.galzerano.com.br, mediante apresentagdo da nota fiscal do
produto.
Nenhum servico podera ser efetuado por Assisténcia Técnica que nao
seja autorizada Galzerano. A Galzerano durante o periodo de garantia
se responsabiliza pelo custo de méo de obra e pegas necessarias para
que o produto fique em perfeitas condigoes de uso, desde que o
defeito apresentado seja comprovado pela Assisténcia Técnica
Autorizada.
A Galzerano nao se responsabiliza pelo transporte ou deslocamento
do produto até o local da assisténcia técnica autorizada. A troca do
produto ocorrera somente em caso de defeito de fabricagao que
impossibilite @ manutencdo. A Galzerano reserva-se o direito de
decidir os casos em que o produto sera trocado, isentando-se de
quaisquer responsabilidades e outras obrigagoes nao previstas. A
partir do término da garantia qualquer peca ou assisténcia prestada
serdcobrada.
NAO ABRANGE A GARANTIA:
- Substituicao de pegas que sofreram desgaste natural ou mau uso;
- Pecas/componentes e acessorios danificados devido a utilizagao
ndo conforme 0 manual de instrugdes que acompanha o produto;
- Defeitos devido a exposicéo de produtos a locais improprios, como
umidade, sem os devidos cuidados de manutengao e conservagao
conforme orientagao no manual de instruces do produto;
- Prestagao de servigos de montagem do produto, limpeza, lavagem,
regulagem, lubrificagdo e alinhamento por parte da Galzerano ou da
rede de Assisténcia Técnica autorizada.

RELACAOQ DE ASSISTENCIA TECNICA DISPONIVEL NO SITE.
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COMPONENTES .

1 - Capota;

2 - Protetor Frontal;

3 - Pedana;

4 - Roda Dianteira;

5 - Roda Traseira;

6 - Freio Traseiro;

7 - Cinto de Seguranga;
8 - Sistema One Hand.
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01 - INSTRUGOES DE M

GEM

Para abrir o carrinho, solte a trava de fechamento (fig.1).Puxe o cabo
e levante-o para cima, abrindo a estrutura, até ouvir um "click" que
indica que a estrutura esté travada (fig.2).

Empurre o cabo para baixo certificando-se que o carrinho encontra-
se travado.

3 9 Para instalar as rodas dianteiras, encaixe 0 cavalete dianteiro na ponta

do tubo de uma das pernas dianteiras (fig.3), aperte a trava metélica
localizada na lateral interna do cavalete e trave-a ouvindo o “click”
(fig.4). Certifique-se que esteja firmemente encaixada, tentando puxa-la
e instale 0 outro cavalete dianteiro na outra perna dianteira seguindo 0s
mesmos procedimentos. Para retirar os cavaletes dianteiros aperte a
trava metdlica localizada na lateral interna de cada cavalete e puxe-as
parafora (fig.5). Para instalar as rodas traseiras, encaixe-a no cavalete de uma das pernas traseiras da estrutura (fig.6),
puxe 0 botao localizado abaixo do cavalete e trave-a (fig.7). Certifique-se que esteja firmemente travado, tentando
puxa-la e instale a outra roda traseira no outro cavalete traseiro seguindo os mesmos procedimentos. Para retirar as
rodas traseiras, puxe o botao localizado abaixo de cada cavalete traseiro e puxe-as parafora (fig.9).

Para instalar o protetor frontal, alinhe-o0 ao
seus encaixes plasticos localizados em
cada lateral do carrinho e trave-o até ouvir
um "click" (fig.10) indicando de que
encontram-se travado. Certifique-se que
esteja firmemente encaixado, tentando
puxa-lo para fora.Para remové-lo, aperte os

botdes localizados em cada lado e puxe-o para fora (fig.11).

CUIDADO! NUNCA LEVANTE O CARRINHO PELO PROTETOR FRONTAL.

NAO UTILIZE O CARRINHO SEM 0 PROTETOR FRONTAL.

ATENGAO: Assegure-se de que todos os dispositivos de travamento estejam acionados antes do uso.

02 - INSTRUGOES DE USO
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Quando o carrinho estiver parado, para carregar e descarregar,
acione os freios traseiros. Com o pé aperte para baixo o pedal
localizado em um dos lados do cavalete traseiro, travando as
rodas (fig.1). Para solta-las, empurre para frente com o pé o pedal
do freio localizado em um dos lados do cavalete traseiro
liberando-as (fig.2).

@ Para ajustar o encosto,

aperte na lateral do
regulador em ambos 0s
lados e mova-o
segurando a ponta da fita
sintética, deixando na
posicao desejada (fig.3).

Prenda a tira eléstica do encosto ao pingente localizado na capota (fig.4).

NUNCA REALIZE ESTAS OPERAGOES COM A CRIANGA NO CARRINHO.

Para ajustar a pedana regulavel, puxe para frente simultaneamente as travas localizadas em cada lado embaixo da
pedana e movimente-a na posicao desejada, liberando as travas (fig.5 € 6).

Para colocar o cinto de seguranga, insira cada uma das
linguetas na fivela até que trave, quando ouvira um "click".
Cuidadosamente ajuste as tiras verticais, abdominais e
inferior, ajustando as fivelas.Para remover o cinto, aperte o
botdo no centro do corpo do fecho e retire as linguetas da
fivela (fig.7).

IMPORTANTE: O cinto de seguranca deve estar firmemente

Ajuste da
tira vertical
Linguetas da
fivela

ajustado ao corpo da crianga de modo que ndo possa soltar-se sozinho, porém ajustados de forma que fique
confortavel. As travas devem serlE'stas para que a crianga ndo se solte sozinha.

ATENGAO: Sempre utilize a tira

entrepernas em combinagao com o cinto
abdominal.

TRAVA

Para regular a capota, puxe-a para frente ou para tras (fig.8). Antes de fechar o carrinho,
remova objetos do cesto, feche a capota e coloque o assento na posi¢ao totalmente
sentado. Freie o carrinho pressionando os breques para baixo (veja figura 1 quadro
2).Com a mao pressione para o lado o botéo de fechamento localizado a cima do cabo,
com o botdo acionado aperte a trava de fechamento localizada abaixo do cabo (fig.9);
Empurre o cabo para baixo e o carrinho comegard a fechar (fig.10 e 11). Prenda a
trava de fechamento (fig.12). O carrinho Duolee pode ser acondicionado em pé quando
fechado (fig.13)

0 CARRINHO DUOLEE POSSUI UM CONECTOR QUE TEM A FUNGAO DE ACOPLAR 0S DOIS CARRINHOS.
Para fazer o acoplamento correto entre os carrinhos, serdo necessarios 02 conectores que ja vem inclusos nesta
embalagem com 2 carrinhos. Para Instalar os conectores, abra-0s posicionando a trava central no sentido horizontal

(fig.1) soltando as partes (fig.2). Conecte o
primeiro conector no tubo lateral acima do
protetor frontal, encaixando as partes do
conector de forma que os tubos metalicos dos
carrinhos fiquem dentro do conector (fig.3) e
feche o conector posicionando a trava central no
sentido vertical do conector (fig.4). Conecte o
segundo conector no tubo da perna traseira um pouco acima do porta objetos, encaixando as partes do conector de
forma que os tubos metdlicos dos carrinhos fiquem dentro do conector (fig.5) e feche o conector posicionando a trava
central no sentido vertical do conector (fig.6). Certifique-se que ambos o0s conectores encontram-se firmemente
travados antes de colocar as criangas(fig.7). Para remover os conectores abra-0s, soltando as partes e
desencaixando-os dos tubos metalicos dos carrinhos.

- INSTALANDO 0 DISPOSITIVO DE RETENGAO

O <=l
0 DISPOSITIVO DE RETENGAO SOMENTE DEVE SER USADO ACOPLADO AO CARRINHO POR CRIANGAS DE
ATE 6 MESES E COM PESO DE ATE 9KG.

0 conjunto de adaptador do dispositivo de retencéo e o conjunto de suporte do adaptador acompanha o
dispositivo de retencéo (cadeira de carro) cocoon duo ref.8181DUO (fig.1 e 2).

0 dispositivo de retencao modelo Cocoon ref.8181 ¢ acoplavél ao modelo de carrinho Duolee.

Nao instalar o DRC com a crianga dentro.

Para instalar o dispositivo de retencao primeiramente trave o suporte do adaptador (fig.2) no tubo lateral do
carrinho (fig.3) respeitando os lados (direito/esquerdo) sinalizados na peca; Encaixe o conjunto de adaptador em
cada lateral do conector do carrinho, observando para que fique posicionado (fig.4 e 5). Certifique-se que ambos
o0s adaptadores encontram-se firmemente travados antes de prosseguir.

Para instalar o dispositivo de retencéo no carrinho, retire o protetor frontal (quadro 1 fig.11) e deixe o encosto do
carrinho em sua posi¢ao mais deitada (quadro 2 fig.3), encaixe o dispositivo de retencao dentro do carrinho
(fig.6) levante levemente o conector, encaixando o botdo do adaptador a abertura lateral do dispositivo de
retencdo (fig.7). Executar o mesmo procedimento do outro lado. Certifique-se que o dispositivo de retengéo
encontra-se travado. Para retirar o dispositivo de retencdo, aperte o botdo do adaptador localizado na lateral em
ambos os lados, e remova-0 puxando para cima (fig.8).

Para retirar o conjunto de adaptador, puxe a alga lateral em cada adaptador e retire-0s puxando para cima (fig.9).
Para retirar o suporte do adaptador, destrave-o do tubo lateral do carrinho, em ambos os lados (fig.10).
IMPORTANTE: Para utilizar a trava de fechamento do carrinho Duolle no momento em que o carrinho estiver
fechado, o conector e 0 adaptador ndo podem estar na estrutura, em nenhum dos lados.
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